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ALBERTO PATRUCCO. Attore e scrittore,
ricorda 'artista francese a cento anni dalla nascita. E gli dedica un libro

«GEORGES BRASSENS

MUSICA E SATIRA

DIETRO BAFFI E PIPA»

ALESSIO BRUNIALTI

Cento anni fa nasceva
Georges Brassens, cantante,auto-
re, poeta, per René Clair perfino
attore,involontariomaitreapen-
ser,anarchicoimpenitente, “por-
nographe du phonographe” che
mettevain musicale storie degli
ultimi, dei quartieri poveri, delle
periferie, quellestesse cheesisto-
nointuttoilmondoeincuisirico-
nobbero,ad esempio, FabrizioDe
André che porto “Il gorilla” dai
vicolidi ParigiaicaruggidiGeno-
va,e NanniSvampacheammirava
“elbamborindelamiee d’unghi-
sa”lungoilnaviglioinvece che sui
quaidela Seine.
Soloduedeinumerositradut-
toriedestimatoridi“tonton Geor-
ges”,sicuramentel’autorepitiin-
fluentepertuttaunagenerazione
dicantautoriche svecchio defini-
tivamentelascenaitalianaspaz-
zandovianon soloipapaveriele
papere,lemammesemprebuone,
gliamoriirrimediabilmentecasti,
ibuoni che sono buoni ei cattivi
chesonocattivi. Aquestapiccola
settadiadoratoridiBrassensap-
partiene AlbertoPatrucco,attore,
scrittore,asuavoltainterpretee
traduttorediunartistaammirato
findallapitigiovaneetaeorarac-
contato, anzi, abbracciato in un
libro: “AbBrassens”.

Quando é nata questa passione?

Il mio & un percorso strano, per
esserenatoinItalia,perchéhoin-
contratoBrassensprimadicono-
scereletraduzionidiDe Andrée
Svampa. Avevounoziocanadese,
francofono,del Quebec. Amavala
musica classica, ma anche Bras-
senschenellasuadiscotecaaveva
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una“placed’honneur”. Loascoltai
efuunafolgorazione. E, citengo
aspecificarlo, fuiaffascinatodalla
musica, innanzitutto,edallavoce
perchénoncomprendevoassolu-
tamente nulla delle parole. Pero
mipiacedureche,evidentemente,
avevocapitocheceraqualcosada
capire.

E cosac'eradacapire?

Quelloéstatomiozioatradurme-
lo.E cosi, invece diandare dietro
aiBeatleseaiRollingStones,come
tuttiimieicoetaneineglianniSes-
santa, io mi sono innamorato di
questosignore conibaffielapipa.

Poi,appunto,sonoarrivateletradu-
zioni.

Ricordo la prima volta che ho
ascoltato “Ilgorilla”. Hopensato:
maloconosco! EBrassens.Allora
nonsonosolo! De André, persua
stessaammissione, glidovevatan-
tissimo,all'inizio quasi tutto,non
sololecanzonicheharipreso,ma
anche I'immaginario, la poetica,
certe soluzioni musicali.

Unamusicascarna:dall'inizioallafine
dellasuacarrieraBrassensnonhamai
abbandonato lasua “formula”.
Si,lasuachitarra, uncontrabbas-
so,aun certo punto un’altra chi-
tarra e... nulla pit.. Mentre tutti
complicavano, arrangiavano, lui
restava fedele a se stesso e non
ascoltavalemode: anarchicoan-
che in questo. Comungque basta
suonarli per rendersi conto che
tantisuoibranisembranosempli-
cissimi, malearmonie sonocom-
plesse.Inquestostavalasuagran-
dezza: far passare armonie com-
plessecomesefosserosemplicie,
intanto, nascondere metafore e
satire dietro a storielle.

Unmaestrod'ironia...
Edisatira,appunto. Ederauncan-
tastorie: narrava la sua vicenda
perqualchestrofaepoiallafineti
spiazzavaconl’ultimafraseocon
P'ultimaparola. Eraunmaestroin
questo.

Finezzedifficilidatradurre.L'ideadi
Svampafudiutilizzareildialettome-
neghino.
Un’ideafantastica,ancheperché
ildialettoaiutagraziealle suepa-
roletronche, pitisimilialfrancese.
Se n’era accorto anche Fausto
Amodei chelo interpreto in pie-
montese. Nell'appendice dique-
stolibrocisonotutteleversionidi
Brassens,uncompendioimpres-
sionantepercuidevoringraziare
Enrico De Angelis. Eunnumero
impressionante:étradottointut-
toilmondo,secondo,forse,soloa
Bob Dylan.

Auncertopuntoaitraduttorieinter-
pretisiéaggiuntoancheAlbertoPa-
trucco.

Gia,buonultimo. Oddio...sicura-
menteultimo:sulbuonnondevo
essereioadirlo. Eaccadutochea
unPremio Tenco, mentre svolge-
voilmioonoratocompitodi“tap-
pabuchi”,sonostatoavvicinatoda
SergioSecondianoSacchichemi
ha chiesto perché non cantavo
qualcosa. “Cosa conosci di Bras-
sens?” eiopronto: “Tutto!”. Esa-
gerando, sicuramente: come ho
appresorealizzandoquestovolu-
me non si conosce mai davvero
tutto. Comungque ero titubante,
mapoimisonodeciso,scegliendo
di tradurre quelle canzoni di cui
nonsieraancoraoccupatonessu-
no,quindiincontinuitaconque-
stoprogettod’amoredituttiquelli
chelohannofatto, perfarlocono-
scere di pitL

Undiscodasolo,unoconAndreaMiro,
eoraquestolibro.
Ancheillibroefruttodiunacolla-
borazione con Laurent Valois,
meticolosocacciatoredicimelie
operediBrassens. Conversavamo
viamail scambiandociidee e opi-
nionisuGeorgesequandol’edito-
remihachiestounlibroperque-
sto centenario ho pensato che
proprio quello poteva essere il
puntodipartenza. Nonvolevofare
unabiografiatradizionale, marac-
contarel’artistaattraversolesue
opere.Raccontareilsuomododi
fare canzoni,diessereanarchico,
di approcciarsi all’amore, alla
morte,dirapportarsiallasocieta,
alla giustizia, scoprendo anche
tantecosenuove, materialechee
rimastosolotesto.Speriamoche
anche questo volume contribui-
scaafarlo conoscere.
©RIPRODUZIONE RISERVATA

Sono il pornografo
del fonografo

lo sporcaccion
della chanson

di Georges Brassens

Il cantautore dell’'anarchia
De André e Svampa gli devono tanto

Figliodiun muratore “ateoe
anticlericale” ediunacasalinga
originariadellaprovinciadi Poten-
za, Georges Brassens nacque a
Séte, in Occitania, il 22 ottobre del
1921.Inizid asuonarelachitarraea
scrivere canzoni e poesie finda
giovanissimo. Durante la guerrasi
avvicinaal pensiero anarchico, che
sirispecchianellesueliriche, e
iniziaaproporrelesue originali
composizioni in pubblico. Dagli

anni Cinquantafino alla suascom-
parsa,avvenutail 29 ottobredel
1981, realizza album con costanza,
conil costante accompagnamento
del contrabbassista Pierre Nicolas
e,dopo qualche tempo, del secon-
dochitarrista Barthélémy Rosso.
Lasuafamaoltrepassale Alpi: De
Andrélotraduceinitaliano, Svam-
paindialettomilanese, matuttii
cantanti e autori glidevono qual-
€OSa. A BRU.
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“AbBrassens”

Alberto Patrucco

“AbBrassens”: non una biografia
Ma un viaggio intenso ed emozionante

“AbBrassens” di Alberto Patrucco
eLaurent Valois (Paginauno, 280
pagg., 19 euro) € una “non - biogra-
fia” di Georges Brassensed éil
fruttodell'intenso ed emozionante
percorso compiuto dall’attore
brianzolo trale parole elamusica
diunartistaunico, dotatodi genia-
litaeironiasenzaeguali. Un viag-
gioallaricercadeitantitesori
presentinell’'operadel grande
cantautore francese. Un percorso

chemetteinrisaltolasorprenden-
tesintoniaconil presenteeche,a
dispetto del tempo, cirestituisce
tematicheattuali ancor oggi.Uno
stileinconfondibile, il suo, elegan-
teericercato, unaforma poetica
meticolosaesevera,dovenonsi
avverte tracciadi tecnicascolasti-
canésiostental’enorme bagaglio
culturaledell’autore. Su ogni
parola e notaaleggia il suo perso-
nalissimo trattoironico. ABru.



